
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 7

זוהר היומי
זוהר במדבר — דף ר״מ ע״ב

פרשת פנחס

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״מ ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ת. עַ מְ שַׁ וְ

תרגום לעברית

בָל רוּהוּ, אֲ סוּק זֶה בֵּאֲ גוֹ'. פָּ ה וְ י כַלָּ חֹתִ י אֲ נִּ גַ י לְ ח, )שיר השירים ה( בָּאתִ תַ זָר פָּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

י בִּ ר לוֹ רַ ר. אָמַ בָּאֵ תְ כֹּל נִ הַ ן )ששה סדרים בקרבן( כָּאן, וְ בָּ רְ ים בַּקָּ רִ תָּ סְ ים נִ רִ בָ יֵשׁ דְּ

שּׁוּם ר, מִ ר. )סתמתמדוע, '( אָמַ , תֹּאמַ תָּ מְ תַ סָ בָר, וְ דָּ תָּ הַ לְ חַ תְ הִ ה הוּא שֶׁ עוֹן, יָפֶ מְ שִׁ

. תָּ עְ מַ שָׁ יתָ וְ אִ רָ ר שֶׁ בָ דָּ ר אוֹתוֹ הַ ר, תֹּאמַ י. אָמַ תִּ דְ לָמַ ר וְ בָ ל חֲנוֹךְ דָּ רוֹ שֶׁ פְ סִ י בְּ יתִ אִ רָ שֶׁ

טקסט הזוהר

א כַּד מָ לְ עָ ין דְּ נִ בְּ רְ כָל קָ ין דְּ גִ י, בְּ נִּ גַ י לְ א, בָּאתִ ר דָּ יךְ הוּא אָמַ רִ א בְּ שָׁ לָּה, קוּדְ ד מִ א חַ ר כֹּלָּ אָמַ

א יתָ מִ דְ קַ יאַךְ בְּ הֵ ל. וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ כְּ זָא דְּ א, רָ יתָ מִ דְ קַ ן בְּ דֶ עֵ א דְּ תָ נְ גוֹ גִּ ין לְ ילִ יְ הוּ עַ לְּ ין, כֻּ קִ לְּ סַ

ל יהּ עַ מֵ דָ יקוּ דְּ רִ יסוּ וּזְ כִ לָהּ, וּנְ אוֹי עָ טְ י חֶ ר נָשׁ אוֹדֵ בַּ א דְּ עֲתָ שַׁ נָא, בְּ בְ רְ קָ א דְּ ירוּתָ שִׁ וְ

א. חָ בְּ דְ מַ
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תרגום לעברית

נוֹת בְּ רְ כָּל קָ לַל שֶׁ גְ י, בִּ נִּ גַ י לְ ת זֶה, בָּאתִ ר אֶ רוּךְ הוּא אָמַ דוֹשׁ בָּ קָּ ד, הַ חָ ר אֶ בָ כֹּל דָּ ר, הַ אָמַ

יצַד? כֵ ל. וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ לָּה, סוֹד כְּ חִ תְּ ן בַּ דֶ תוֹךְ גַּן עֵ ים לְ לָּם עוֹלִ ים, כֻּ ר עוֹלִ שֶׁ ם כַּאֲ עוֹלָ הָ

ל מוֹ עַ ת דָּ יקַ רִ תוֹ וּזְ יטָ חִ אָיו, וּשְׁ ל חֲטָ ה עַ ם מוֹדֶ אָדָ ה שֶׁ עָ שָׁ ן, בְּ בָּ רְ קָּ לַת הַ חָ תְ הַ אשׁוֹנָה וּבְ רִ בָּ

. חַ בֵּ זְ מִּ הַ

טקסט הזוהר

נָא בְּ רְ קָ א דְּ מָ עְ אי טַ אי. וּמַ הַ הֲנוּן מֵ תְ ין אִ ישִׁ דִ ין קַ ינּוּן רוּחִ יאַךְ אִ לָא, הֵ כְּ תַּ סְ אִ ית לְ א אִ תָּ שְׁ הַ

אי א מַ תָ יּוּבְ תִ בָא בְּ אָתָ א, וּלְ הוּא רוּחָ ר נָשׁ הַ א בַּ רָ בְ תַ יָא, לְ גְ ה סַ וָ יר הֲ א יַתִ הָ ה, וְ מָ הֵ בְ דִּ

א. חָ בְּ דְ מַ א דְּ נוּרָ יהּ בְּ א לֵ דָ אוֹקְ ה, וּלְ מָ הֵ בְ יסוּ דִּ כִ א נְ מָ עְ טַ

תרגום לעברית

ה, מָ הֵ ן בְּ בַּ רְ ל קָ ם שֶׁ עַ ה טַּ זֶּה, וּמַ דוֹשׁוֹת נֶהֱנוֹת מִ ן רוּחוֹת קְ יךְ אוֹתָ כֵּל, אֵ תַּ סְ הִ ה יֵשׁ לְ תָּ עַ

ת יטַ חִ ל שְׁ ם שֶׁ עַ טַּ ה הַ שׁוּבָה, וּמָ תְ לָשׁוּב בִּ רוּחַ וְ הּ הָ בֹּר אוֹתָ שְׁ ם לִ אוּי לָאָדָ יָה רָ ר הָ י יוֹתֵ הֲרֵ וַ

? חַ בֵּ זְ מִּ שׁ הַ אֵ הּ בְּ פָ רְ שָׂ ה וּלְ מָ הֵ בְּ הַ

טקסט הזוהר

א, כָל יוֹמָ לַת בְּ ין אַכְ לֶף טוּרִ אֶ ין, וְ לֶף טוּרִ ל אֶ א עַ יעָ בִ רְ ה דִּ מָ הֵ ית בְּ אִ ין דְּ גִ זָא הוּא, בְּ א רָ לָּ אֶ

י. ירֵ עִ יל בְּ א אָכִ ירָ עִ ית בְּ אִ נֵינָן, דְּ א תָּ ל דָּ עַ י אָלֶף. וְ רֵ רְ הַ מוֹת בְּ הֵ רוּן )תהלים נ( בְּ קְ הוּ אִ לְּ כֻ וְ

יב, תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ יכָא חֲדָ חִ לְ ה בִּ מָ הֵ יא בְּ הִ יךְ לוֹן הַ חִ הוּ לָ לְּ כֻ א. וְ שָּׁ אֶ ה הֲווֹ. מֵ מַּ וּמִ

ין, נִ ית שְׁ שִׁ א בְּ לָ אַמְ ן, דְּ דֵּ יַרְ יָּא דְּ כָל מַ נָּא. וְ ל קַ לָה הוּא אֵ שׁ אֹכְ יךָ אֵ לֹהֶ  יָ אֱ י יְ )דברים ד( כִּ

יהוּ. ל פִּ ן אֶ דֵּ יחַ יַרְ י יַגִ ח כִּ טָ בְ יב, )איוב מ( יִ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ ה חֲדָ יעָ מִ יהּ גְּ ת לֵ דַ בְ יא עַ הִ

תרגום לעברית

כָל יוֹם, ים אוֹכֶלֶת בְּ רִ ף הָ לֶ אֶ ים, וְ רִ ף הָ לֶ ל אֶ ת עַ צֶ רוֹבֶ ה שֶׁ מָ הֵ יֵּשׁ בְּ שּׁוּם שֶׁ לָּא סוֹד הוּא, מִ אֶ

אוֹכֶלֶת ה שֶׁ מָ הֵ יֵּשׁ בְּ נוּ שֶׁ דְ ל זֶה לָמַ עַ י אָלֶף. וְ רֵ רְ הַ מוֹת בְּ הֵ ים )תהלים נ( בְּ אִ רָ ם נִקְ לָּ כֻ וְ

ת. זֶהוּ יכָה אַחַ חִ לְ ה בִּ מָ הֵ הּ בְּ ם אוֹתָ כֶת אוֹתָ לָּם לוֹחֶ ת כֻּ אֶ שׁ. וְ אֵ ה נַעֲשׂוּ? מֵ מָּ ה. וּמִ מָ הֵ בְּ
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שׁ שֵׁ א בְּ לֵּ מַ תְ נִּ ן שֶׁ דֵּ יַּרְ י הַ כָל מֵ נָּא. וְ ל קַ לָה הוּא אֵ שׁ אֹכְ יךְ אֵ לֹהֶ  י ה' אֱ כָּתוּב )דברים ד( כִּ שֶׁ

ל ן אֶ דֵּ יחַ יַרְ י יָגִ ח כִּ טַ בְ כָּתוּב )איוב מ( יִ ת. זֶהוּ שֶׁ ה אַחַ יעָ מִ גְ ם בִּ ה אוֹתָ יא שׁוֹתָ ים, הִ נִ שָׁ

יהוּ. פִּ

טקסט הזוהר

יהוּ נַּיְ א מִ רוּחָ ין דְּ גִ א. בְּ תָּ תַּ לְ י דִּ ירֵ עִ נֵי בְּ הָ א לְ יסוֹדָ א וִ רָ קָּ נֵי, עִ כָל הָ א דְּ ירָ לָּה, חֲמִ מִ א דְּ רָ תְ סִ

א תָּ תַ א לְ הוּא רוּחָ יָיר הַ צָ תְ אִ א, וְ תָּ תַ א )ס''א דרוחי דבעירי מנייהו אתפשטו( לְ טָ שְּׁ פַ תְ מִ

ב תָ א וְ קָ לְּ א, סַ א דָּ ירָ עִ בְ א דִּ הוּא רוּחָ הַ נָא, וְ בְּ רְ קָ א לְ ירָ עִ י בְּ יתֵ ר נָשׁ, אַיְ ב בַּ כַד חָ י. וְ ירֵ עִ בְ בִּ

יָין אַתְ ין וְ בִ רְ קָ תְ א, מִ ינָא דָּ זִ ינּוּן דְּ כָל אִ הוּ. וְ לְּ כֻ א בְּ הוּא רוּחָ ט הַ שַּׁ פָּ תְ יהּ, וּמִ רֵ אַתְ לְ

וָה הוֹן הֲ לְ א דִּ רָ טְ סִּ א מִ הָ א, דְּ א דָּ רוּחָ א דְּ בוּשָׁ הוּא לְ הַ א, דְּ מָ דָ בָּא וְ לְ הוּא חֶ הַ יָין מֵ נְ הַ תְ אִ וְ

ר הוּא בַּ ל הַ ין עַ נֵּיגוֹרִ דוּן סַ בְּ עַ תְ אִ זָנוּ, וְ תְּ אִ נוּ וְ הַ תְ הוֹן אִ לְ כֻ א )דלהון(. וְ הוּא רוּחָ )בגין( הַ

ה. מָ הֵ בְּ ן הַ נָא מִ בְּ רְ ךְ קָ ין כָּ גִ ר. וּבְ מַ תְּ אִ ה דְּ מָ ט, כְּ שֶׁ ךְ וְ רֶ אל דֶּ עָ נָשׁ. וְ

תרגום לעברית

רוּחַ הָ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ טָּ מַ לְּ מוֹת שֶׁ הֵ בְּ לּוּ הַ אֵ יסוֹד לְ ר וִ קָּ לּוּ, עִ ל כָּל אֵ ה שֶׁ חֲמוּרָ בָר, הַ דָּ סוֹד הַ

ה טָּ מַ רוּחַ לְ הּ הָ ת אוֹתָ יֶּרֶ טַ צְ ה, וּמִ טָּ מַ ן )שרוחות הבהמות מתפשטות מהן( לְ הֶ ת מֵ טֶ שֶּׁ פַּ תְ מִ

ה זוֹ עוֹלָה מָ הֵ ל בְּ רוּחַ שֶׁ הּ הָ אוֹתָ ן, וְ בָּ רְ קָ ה לְ מָ הֵ יא בְּ בִ ם, מֵ אָדָ א הָ טָ ר חָ שֶׁ כַאֲ מוֹת. וְ הֵ בְּ בַּ

ים ים וּבָאִ בִ רְ קָ תְ סּוּג זֶה מִ לּוּ מִ כָל אֵ לָּם. וְ כֻ רוּחַ בְּ הּ הָ ת אוֹתָ טֶ שֶּׁ פַּ תְ הּ, וּמִ קוֹמָ מְ ת לִ חוֹזֶרֶ וְ

הּ ה )בגלל( אוֹתָ יְתָ ם הָ הֶ לָּ צַּד שֶׁ י מִ הֲרֵ ל רוּחַ זוֹ, שֶׁ בוּשׁ שֶׁ יָה לְ הָ ם שֶׁ דָ ב וְ לֶ אוֹתוֹ חֵ ים מֵ נִ נֶהֱ וְ

ט, וֵּשֶׁ ךְ הַ רֶ נָס דֶּ כְ נִ ם. וְ אָדָ ל אוֹתוֹ הָ ים עַ נֵגוֹרִ נַעֲשׂוּ סָ זּוֹנוּ וְ נִ ם נֶהֱנוּ וְ לָּ כֻ רוּחַ )שלהם(. וְ הָ

ה. מָ הֵ בְּ ן הַ ן מִ בָּ רְ קָּ שּׁוּם זֶה הַ ר. וּמִ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ כְּ
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טקסט הזוהר

יךָ ח אָבִ מַ ר )משלי כג( יִשְׂ מַ תְּ ךְ אִ יךְ הוּא, עֲלָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ י לְּ רִ יךְ בְּ רִ עוֹן, בְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

א , דָּ ךָ תֶּ דְ גֵל יוֹלַ תָ ל. וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ א כְּ , דָּ ךָ מֶּ אִ ילָּא. וְ עֵ לְ , דִּ יךָ ח אָבִ מַ . יִשְׂ ךָ תֶּ דְ גֵל יוֹלַ תָ ךָ וְ מֶּ אִ וְ

נָא בְּ רְ ה, קָ מָ הֵ בְ נָא דִּ בָּ א קוּרְ א, הָ ימָ י אֵ רִ זָר בְּ עָ לְ א. אֶ ידָ יר חֲסִ ן יָאִ ס בֶּ חָ נְ י פִּ בִּ רִ יהּ דְּ תֵ רָ בְּ

ל בָ ינָא, אֲ א חֲמֵ יהּ, לָ ר לֵ נוֹ. אָמַ בָּ רְ ה קָ עוֹף עוֹלָ ן הָ ם מִ אִ יב, )ויקרא א( וְ תִּ כְ אי. דִּ י מַ עוֹפֵ דְּ

ן לָא עַ ד כְּ עַ ינָא, וְ א חֲמֵ לָ ין דְּ גִ א, בְּ ימָ א אֵ לָ י. וְ עוֹפֵ ה דְּ לָּ ה, מִ מָ הֵ בְ ה דִּ לָּ אי מִ הַ נָא מֵ כַּלְ תַּ סְ אִ

נָא. עְ מַ שְׁ

תרגום לעברית

יךְ ח אָבִ מַ ר )משלי כג( יִשְׂ מַ יךְ נֶאֱ לֶ רוּךְ הוּא, עָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ י לְ נִ רוּךְ בְּ עוֹן, בָּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

ךְ - תֶּ דְ גֵל יוֹלַ תָ ל. וְ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ ךְ - זוֹ כְּ מֶּ אִ לָה. וְ עְ מַ לְּ יךְ - שֶׁ ח אָבִ מַ . יִשְׂ ךְ תֶּ דְ גֵל יוֹלַ תָ ךְ וְ מֶּ אִ וְ

עוֹף ן הָ בַּ רְ ה, קָ מָ הֵ ן בְּ בַּ רְ מֹר, זֶה קָ י, אֱ נִ זָר בְּ עָ לְ יד. אֶ סִ חָ יר הֶ ל יָאִ ס שֶׁ חָ נְ י פִּ בִּ ל רַ תּוֹ שֶׁ זוֹ בִּ

י תִּ כַּלְ תַּ סְ ל הִ בָ י, אֲ יתִ אִ לֹא רָ ר לוֹ,  נוֹ? אָמַ בָּ רְ ה קָ עוֹף עֹלָ ן הָ ם מִ אִ כָּתוּב )ויקראא( וְ הוּ שֶׁ מַ

ד עַ י, וְ יתִ אִ לֹּא רָ  שּׁוּם שֶׁ ר, מִ לֹא אֹמַ  ר, וְ לֹא אַחֵ ל עוֹפוֹת. וְ ר שֶׁ בָ ה, דָּ מָ הֵ בְּ ל הַ ר זֶה שֶׁ בָ דָּ מִ

י. תִּ עְ מַ לֹא שָׁ כָּאן 
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רוּ סָ מְ תְ א אִ לָ ן, וְ מָּ ין תַּ יאִ גִּ ין סַ רִ תְ ין סִ נִ בְּ רְ קָ זָא דְּ ל רָ בָ ת. אֲ רְ זָר, יַאוּת אַמָ עָ לְ יהּ אֶ ר לֵ אָמַ

יהוּ א אִ ין, דָּ נִ בְּ רְ קָ א דְּ רָ תְ יהוּ. סִ נַּיְ י מִ כַּסֵּ תְ א אִ יהוֹן לָ ארֵ מָ זָא דְּ רָ שׁוֹט, דְּ י קְ זַכָּאֵ ר לְ גַלָּאָה, בַּ לְ

יָיא סְ יהוּ כּוּרְ א אִ דָ א, וְ סֵּ כִ ין בְּ קוּקִ ין חָ נִ יוּקְ ין. ד' דִּ ישִׁ דִּ ין )ס''א חיון( קַ אנִ ינּוּן מָ אִ א, לְ רָ תְ סִ

יל לִ כָ ם דְּ נֵי אָדָ ם. פְּ נֵי אָדָ יֵה. פְּ נֵי אַרְ ר. פְּ נֵי נֶשֶׁ נֵי שׁוֹר. פְּ א. פְּ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ א דְּ נָסָ רְ וּפַּ

ן טָ שְּׁ פַּ תְ יהוּ מִ נַּיְ ין, וּמִ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ן אִ ילָ לִ כְּ תְ אִ ין, וְ לֵּ אִ ין לְ לֵּ ין אִ לִ כְּ תַּ סְ ין מִ פִּ כָל אַנְ הוּ. וְ לְּ כֻ לְ

בּוֹן. שְׁ חֶ יָינָא וְ נְ א וּמִ יעוּרָ ית לוֹן שִׁ לֵ א, דְּ תָּ תַ א וְ ילָּ ון, עֵ וָ בְ רִ ין וְ רִ טְ ה סִ כַמָּ לְ
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גַלּוֹת רוּ לְ סְ מְ לֹא נִ  ם, וְ ים שָׁ בִּ ים רַ רִ תָ נוֹת סְ בָּ רְ קָּ ל סוֹד הַ בָ . אֲ תָּ רְ ה אָמַ זָר, יָפֶ עָ לְ ר לוֹ, אֶ אָמַ

ם אוֹתָ נוֹת זֶהוּ סוֹד לְ בָּ רְ קָּ י הַ רֵ תְ ם. סִ הֶ ה מֵ סָ כְ לֹא נִ דוֹנָם  ל אֲ סּוֹד שֶׁ ת, שֶׁ מֶ י אֱ יקֵ דִּ צַּ חוּץ מִ

ךְ לֶ מֶּ ל הַ נָס שֶׁ רְ א וּפַ סֵּ זֶהוּ כִּ א, וְ סֵּ כִּ יּוֹת חֲקוּקוֹת בַּ מֻ ע דְּ בַּ ים. אַרְ דוֹשִׁ קְּ ים )חיות( הַ לִ כֵּ

ים נִ פָּ כָל הַ לָּם. וְ כֻ ל לְ כּוֹלֵ ם שֶׁ נֵי אָדָ ם. פְּ נֵי אָדָ יֵה, פְּ נֵי אַרְ ר, פְּ נֵי נֶשֶׁ נֵי שׁוֹר, פְּ דוֹשׁ: פְּ קָּ הַ

בוֹת בָ ים וּרְ דִ דָ ה צְ כַמָּ ים לְ טִ שְּׁ פַּ תְ ם מִ הֶ לּוּ, וּמֵ אֵ לּוּ בְּ ים אֵ לִ לָ כְ נִ לּוּ, וְ אֵ לּוּ בְּ ים אֵ לִ כְּ תַּ סְ מִ

בּוֹן. שְׁ חֶ יָן וְ נְ עוּר וּמִ ם שִׁ הֶ ין לָ אֵ ה, שֶׁ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ לְ
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ינּוּן: ין אִ לֵּ אִ ד, וְ חַ ן בְּ ילָ לִ כְּ תְ אִ ין, וְ ינִ ה זַיְ עָ בְּ אַרְ נֵּיהּ, לְ א מִ י רוּחָ ירֵ עִ בְ ט לִ שָׁ פְּ תְ נֵי שׁוֹר, אִ פְּ

ין יָּילִ ינּוּן חַ הוֹן הֲווֹ, אִ נְּ מִ ין דְּ גִ נָא. וּבְ בְּ רְ קָ ין לְ ימִ יְ ין קַ לֵּ אִ ים. וְ זִּ עִ ים, וְ תּוּדִ עַ ים, וְ שִׂ בָ ים, וּכְ רִ פָּ

א הוּא יְסוֹדָ הַ הֲנוּן מֵ תְ אִ הוֹן, וְ לְ א דִּ יסוֹדָ ין לִ בִ רְ קָ תְ נֵי שׁוֹר, מִ הוּא פְּ הַ י מֵ טֵ שְּׁ פַּ תְ מִ ין דְּ ישִׁ דִּ קַ

ן. מָּ ין תַּ בִ רְ קָ תְ א, לָא מִ מָ לְ אי עָ הַ א דְּ הוּ יְסוֹדָ הֲווּ לְ א דַּ י לָ אִ הוֹן. וְ לְ א דִּ בוּשָׁ וּלְ
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ם: לּוּ הֵ אֵ ד. וְ חָ אֶ ים בְּ לִ לָ כְ נִ ים, וְ ינִ ה מִ עָ בָּ אַרְ נּוּ לְ מֶּ מוֹת רוּחַ מִ הֵ בְּ ת לַ טֶ שֶּׁ פַּ תְ שּׁוֹר מִ נֵי הַ פְּ מִ

יָלוֹת לּוּ חֲ יוּ, אֵ ם הָ הֶ מֵּ שּׁוּם שֶׁ ן. וּמִ בָּ רְ קָ ים לְ דִ ם עוֹמְ הֵ ים. וְ זִּ עִ ים, וְ תּוּדִ עַ ים, וְ שִׂ בָ ים, וּכְ רִ פָּ

אוֹתוֹ יְסוֹד ים מֵ נִ נֶהֱ ם, וְ הֶ לָּ יְסוֹד שֶׁ ים לַ בִ רְ קָ תְ נֵי שׁוֹר, מִ אוֹתוֹ פְּ ים מֵ טִ שְּׁ פַּ תְ מִּ ים שֶׁ דוֹשִׁ קְ

ם. ים שָׁ בִ רָ יוּ נִקְ לֹא הָ זֶּה,  ם הַ ל עוֹלָ ם יְסוֹדוֹת שֶׁ הֶ יוּ לָ הָ לֹא שֶׁ ם  אִ ם. וְ הֶ לָּ בּוּשׁ שֶׁ לְ וּמַ
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א לָא רוּחָ בְּ קַ יבַת לְ רִ קְ תְ אִ יָּיא, וְ יקַ דִּ צַ יהוֹן דְּ רוּחֵ א, מֵ ישָׁ דִּ א קַ תָּ ינְ כִ שְׁ א לִ יחָ י נַיְ וִ הֲ ונָא דַּ וְ גַ כְּ

א רָ טְ סִּ הֲנוּן מִ תְ ין אִ לֵּ . כַּךְ אִ הוּא רוּחַ ה הַ וָ נָּהּ הֲ מִ ין דְּ גִ נֵּיהּ, בְּ הֲנָאָת מִ תְ אִ הוּא זַכָּאָה, וְ הַ דְּ

א בּוּשָׁ לְ יהּ, )ס''א דהא( רוּחַ מַ י לֵ בֵ רְ קָ תְ מִ א דְּ בוּשָׁ הוּא לְ הַ הֲנוּן מֵ תְ אִ הוֹן, וְ לְ א דִּ יְסוֹדָ דִּ

)ס''א כך אלין מתהנון מההוא לבושא דמתקרבו מסטרא דיסודא דלהון, דהא חלבא

יהוּ. נַּיְ הֲנוּן מִ תְ ךְ אִ ין כָּ גִ הוֹן הֲוָה. וּבְ לְ א דִּ רוּחָ ודמא לבושא( דְּ
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ל אוֹתוֹ ל רוּחַ שֶׁ בֵּ קַ ת לְ בֶ רֶ קָ תְ ים, וּמִ יקִ דִּ צַּ רוּחוֹת הַ ה מֵ דוֹשָׁ קְּ ינָה הַ כִ ת לַשְּׁ יֵּשׁ נַחַ ת שֶׁ מַ גְ דֻ כְּ

ם, הֶ לָּ יְסוֹד שֶׁ צַּד הַ ים מִ נִ לּוּ נֶהֱ ךְ אֵ הּ רוּחַ - כָּ ה אוֹתָ יְתָ נָּה הָ מֶּ מִּ שּׁוּם שֶׁ נּוּ, מִ מֶּ נֵית מִ נֶהֱ יק וְ דִּ צַ

בּוּשׁ )כך אלו נהנים מאותו לְ מַּ יו, )שהרי( רוּחַ הַ לָ ים אֵ בִ רְ קָ תְ מִּ בוּשׁ שֶׁ לְּ אוֹתוֹ הַ ים מֵ נִ נֶהֱ וְ

ה, יְתָ ם הָ הֶ לָּ ל רוּחַ שֶׁ הלבוש שמקריבים שמצד היסוד שלהם, שהרי חלב ודם מלבוש( שֶׁ

ם. הֶ ים מֵ נִ שּׁוּם זֶה נֶהֱ וּמִ
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א )בראשית א( זָא דָּ רָ יהוּ. וְ ין אִ רִ טְ ין סִ רֵ תְ ר בִּ נֶשֶׁ נֵּיהּ. וְ א רוּחַ מִ עוֹפָ ט לְ שָׁ פְּ תְ ר אִ נֵי נֶשֶׁ פְּ

א )ס''א ונשר בתרין סטרין איהו. תָּ נַחְ ט וְ שָׁ פְּ תְ ין כַּךְ אִ גִ ין. וּבְ ין רוּחִ רֵ ף, תְּ עוֹף יְעוֹפֵ וְ

ימינא ושמאלא ורזא דא )בראשית א( ועוף יעופף, ובגין כך תרין רוחי מתפשטו מניה

י. עוֹפֵ נָא דְּ בְּ רְ א קָ אלָ מָ שְּׂ ינָא וּמִ ימִ ונחתו( מִ
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סוֹד זֶה )בראשית א( ים הוּא. וְ דִ דָ נֵי צְ שְׁ ר בִּ נֶשֶׁ נּוּ. וְ מֶּ ט לָעוֹפוֹת רוּחַ מִ שֵּׁ פַּ תְ ר מִ נֵי נֶשֶׁ פְּ

ד )ונשר בשני צדדים הוא, ימין יוֹרֵ ט וְ שֵּׁ פַּ תְ שּׁוּם זֶה מִ י רוּחוֹת. וּמִ תֵּ ף, שְׁ עוֹף יְעוֹפֵ וְ

ושמאל. וסוד זה )שם( ועוף יעופף, וּמשוּם זה שתּי רוּחות מתפּשטות ממנּוּ ויורדות(

מימין ומשמאל קרבן העוף.

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״א ע״א( ◆
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יהוּ, יְ וּוּגַ זִ שׁוֹט לְ קְ ינּוּן בִּ אִ ים, דְּ תוֹרִ א יוֹנָה וְ לָּ יב אֶ רִ קְ תְ א אִ יָא, לָ כְ ר דַּ טָ כָּל סְ מִ
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אָר כָּל שְׁ נֵי זוּגָם מִ בְ ים לִ נִ מָ ם נֶאֱ הֵ ים, שֶׁ תוֹרִ א יוֹנָה וְ לָּ ים אֶ יבִ רִ קְ לֹא מַ הוֹר  טָּ צַּד הַ כָּל הַ מִ

ן בָּ רְ קָּ ל זֶה הַ עַ ן זוּגָהּ, וְ בֶ ה לְ בָ נְּקֵ זֶה, הַ ים זֶה לָ נִ מָ נֶאֱ ים, וְ פִ לֹא רוֹדְ  ים וְ פִ דָּ ם נִרְ הֵ עוֹפוֹת. וְ הָ

ם. הֶ לָּ ר שֶׁ קָּ עִ יסוֹד וְ נֶהֱנוֹת מִ דוֹשׁוֹת, וְ קְּ רוּחוֹת הַ לּוּ הָ בוֹת אֵ רְ קָ תְ דוֹת וּמִ יוֹרְ ם. וְ הֶ מֵ
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